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Nemški bataljoni Volkssturma so šli že v boj za 
obrambo nemške zemlje. Rusi bodo morda iz-
olirali Vzhodno Prusijo. 

ROOSEVELT BO 
IMEL JUTRI 
KRATEK GOVOR 

Washington. — Jutri, v sobo-
to 20. januarja, bo ustoličenje 
predsednika Roosevelta za četrti 
termin. Predsednik danes pri-
pravlja svoj govor, ki bo zelo 
kratek. Vsi obredi ustoličenja 
bodo trajali komaj 20 mniut. 

Od vseh povabljenih guver-
nerjev k ustoličenju se jih je od-
zvalo samo enajst, se porpča iz 
Bele hiše. Ohijski guverner Lau-
sche ne bo šel v Washington k 
ustoličenju radi preveč obreme-
njene transportacije. 

Razne vesli pd 
naših borcev 

v službi 
Sirica Sama 

Nabavite si 
BESEDNJAK DR. KERNA 

dokler je še zaloga. 
Naročite ga lahko v na-

ši upravi. Pošljemo tudi 
po pošti, če pošljete $5.00. 
Naslov: 

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave. 

Cleveland 3, O. 
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Rusi so prodrli že do nemške meje 
HIMMLER JE BAJE 
ODSTAVLJEN OD. 
KOMANDE 

Stockholm. — Iz zasebnih vi-
rov se zatrjuje, da je Hitler 
odstavil Himmlerja od vrhovne 
komande nad domačo fronto 
ter isto izročil zopet v roke ar-
madnemu poveljstvu. 

Švedsko časopisje trdi, da je 
ofenzivo na zapadni fronti zah-
teval Himmler in da je zato 
zdaj izgubil na veljavi, ker se 
je ofenziva izjalovila. 

o 
Nemške ladje so bile 

pozvane domov 
Stockholm. — Vse nemške la-

dje, ki se nahajajo v švedskih 
pristaniščih, so dobile ukaz, naj 
takoj odpljujejo ter se podajo 
po najbližji poti domov. 

o 
Druga obletnica 

V soboto ob 6:30 bo darovana 
v cerkvi sv. Vida maša z a pokoj-
nega Johna Miklič v spomin 2. 
obletnice njegove smrti. 

Na prijetno veselico 
Društvo Kristusa Kralja št. 

226 KSKJ vabi na ples jutri ve-
čer v SND na St. Clair Ave. 
Igral bo orkester Johnny Vad-
nal. Fina zabava in najboljša 
postrežba garantirana. 

Churchill pripoveduje 
o sporazumu s Stalinom 
glede Balkana 

London. — Churchill je razlo-
žil v poslanski zbornici, da sta 
se s Stalinom popolnoma spora-
zumela glede bodočnosti Balka-
na in da je bil o tem predsednik 
Roosevelt popolnoma podučen. 
Rekel je, da bodo ostale v Grčiji 
angleške armade f do svobodnih 
volitev. Povedal je tudi, da so 
grški komunisti, ki so se borili 
proti angleški armadi, Trockije-
Vi komunisti. (S tem je hotel 
menda odvezati Stalina vsake 
krivde radi grške revolucije). 

Izjavil je tudi, da Anglija ne 
bo pustila kralja Petru delati 
ovire razvitjem v Jugoslaviji 
.zlasti ne, če bi hotel preprečiti 
nameravano vlado r e g e n t o v . 
Maršal Tito mora biti priznan 
kot ineomejen mojster Jugosla-
vije, je rekel Churchill. 

Izjavil pa je, da bo imel tako 
narod v Jugoslaviji kot v Grčiji 
priliko ,da se v svobodnih voli-
tvah izrazi glede bodoče vlade 
in da se osvobojenih narodov ne 
bo ustrahovalo pri tem absolut-
no od nobene strani. 

o 
Na sejo 

Podružnica 5 SMZ bo imela 
jutri večer ob sedmih sejo v S. 
N. D. na kt. Clair Ave. soba št. 
4. Vsi člani naj se gotovo ude-
leže. " I I 

Naši fantje so bolj 
ponižni 

CoVumbus, O. — Ko se je 
selil iz guvernerske hiše biv-
ši guverner Briclcer, so po-
slali za njim tudi 92 njego-
vih oblek in 21 parov čev-
ljev. Lahko si mislimo, da 
obleka ni bila zaflikana in 
čevlji še nič potemplani. 
Novi guverner Lausche je 
prinesel s seboj samo dve 
obleki in en par čevljev, 
njegov tajnik Lokar pa sa-
mo eno obleko in en par 
čevljev. (Kadar bo SANS 
imel torej zopet na razpo-
lago kako ladjo ,ki ho pelja-
la obleko partizanom v Ju-
goslavijo, naj se obrne na 
Mr. Brickerja, ki ima, kot 
vidimo, nič koliko obleke, ki 
je še zakej). 

Gornja slika predstavlja slo-
venskega voj aka k o rp o r a 1 a 
Franka Taucherja, ki tam nekje 
v Franciji bere Ameriško Do-
mvoino. Pisal je domov staršem, 
naj gotovo ne pozabijo obnoviti 
naročnine še za naprej. Kdor bi 
mu rad pisal, dobi. naslov pri 
njegovih starših, Mr. in Mrs. 
John Taucher, 3374 E. 116. St. 

Slika spodaj pa kaže njegove-
ga brata Stanleya, S l /C , ki se 
nahaja z ameriško mornarico 
nekje pri Novi Gvineji. 

Vojni oddelek je obvestil Mr. 
in Mrs. Louis Hochevar ,9914 
Elizabeth Ave. da je štet njun 
sin Pfc. Edmund med pogreša-
nimi v Nemčiji od 16. decembra. 
Star je 19 let. Pred odhodom k 
vojakom je bil uslužben pri Cu-
yahoga Stamping Co. V armadi 
je od lanskega januarja ,preko 
morja je bil poslan v oktobru. 

V službi Strica Sama sta tudi 
njegova dva brata in sicer je le-
talski poročnki Louis v Arizoni, 
Sgt. Ray pa pri letalskem koru 
na Pacifiku. 

w m h 
Mrs. Anina Zalar, 1038 E. 70. 

St. je naročila Ameriško Domo-
vino sinu na naslov: S/Sgt. Ed-

• ward J. Zalar,. 15100295, Sec. 
R., D. R. D., A. A. F. Greensbo-

l ro, North Carolina. Eddie služi 
i Strica Sama že tri leta. 
i m m m 

Seaman Felix Jerin, sin Mr. 
in Mrs. Frank Jerin, 1001 E. 66. 

- Place je doma na dopustu do 24. 
i januarja. Tedaj se bo pa podal 
} v nadaljno šolo v Great Lakes, 

1 1 1 . 

I Z B O J N E F R O N T E 
(Petek 19. januar ja ) 

RUSIJA — Ruske armade so 
napredovale v enem dnevu 
30 milj in osvojile 2,000 pol j -
skih naselij. Danes zjutraj 
so stopile ruske čete na nem-
ško zemljo v Šleziji in Vzho-
dni Prusiji. 

Z A P A D N A FRONTA — Tret-
ja ameriška armada je zače-
la z novo ofenzivo ter j e pre-
šla reko Sure v severnem de-
lu Luxembourga. 

PACIFIK. — Amerikanci so v 
prvem resnem spopadu na-
klestili Japonce na otoku Lu-
zon ter si odprli pot proti 
Manili. 

NE PIšlTE^ ONIM, 
KI SO JAVLJENI 
POGREŠANIM 

Washington. — Vojni oddelek 
svari ljudi, naj ne pišejo potom 
mednarodnega Rdečega križa 
vojakom, ki so bili javljeni med 
pogrešanimi. S tem bi j ih lah-
ko postavili v življensko nevar-
nost. 

Vojaku se je morda posrečilo 
vteči iz ujetništva in če bi ga 
iskali, bi s tem sovražniki zve-
deli,da se nekje nahaja in bi ga 
začeli iskati v njih teritoriju. 

o 

Iz raznih naselbin 
Forest City, Pa. — Dne 16. 

dec. je umrla žena pokojnega 
Franka Pancarja. Zapušča se-
dem odraslih otrok, čez 95 let 
staro mater in dvjt brata, Fran-
ka Puntarja v Vandlingu in An-
tena Puntarja v Clevelandu, v 
starem kraju pa sestro. 

Duluth, Minn. — V bolnišnici 
! St. Nary's je 4. jan. umrl Jo-
seph Grahek, star 64 let in doma 
nekje z Dolenjskega. Tukaj za^ 

; pušča ženo in več otrok. 
Hilside, N. J. — Tukaj je na 

svojem domu umrl Joseph Sker-
. be ,star 86 let. Bolan je bil te^ 
.! den dni. '> 

- o——— ' 
1 Lokarjev naslov 
1 Guvernerjev tajnik Johln E. 

Lokar nam sporoča, da je tako 
zaposlen, da bo vzelo še več ted-
nov, predno bo mogel* priti v 

. Cleveland. Kdor bi mu rad pi-
) sal, naj to stori na naslov: John 
j E. Lokar, Sec'y to Governor, 

State House, Columbus, Ohio. 
o 

- Kupujte vojne bonde! 

Ne odlagajte! \\ 

London, 18. jan. — Desno krilo ruske armade, ki pro-
dira v južni Poljski, je morda že prešlo nemško mejo v Šle-
ziji. Depeše iz Moskve poročajo, da se Nemci že branijo na 
domači zemlji. 

Stalin je danes naznanjal, da je 2. ukrajinska armada 
pod maršalom Rokosovskim osvojila več kot 1,000 naselij 
in da prodira zdaj proti Danzigu, da s tem popolnoma izoli-
ra Vzhodno Prusijo. 

Potem ko je ruska armada,11 
broječa več kot 2,000,000 mož, 
osvojila Warsawo in <čestohowo, 
prodira nevzdržema naprej pro- ! 
ti Nemčiji na 250 milj široki 
fronti. 1 

Berlin sam priznava, da so 
Rusi v veliki premoči vse od Slo. 
vaške pa do poljskih planjav. 
Nemška naravna obrambna čr-
ta bo najbrže za reko Odro, ki ; 
teče 30 milj od Berlina. 

Moskovsko časopisje je danes 
pisalo, da pomeni padec Warša-
\ve tudi padec Berlina. Nemci 
priznavajo, da se nahaja Bresla- j 
va, industrijsko središče v Šle-
ziji, direktno na poti ruske ofen-
zive. 
' čete maršala žukova, ki so za-
sedle Waršawo, prodirajo zdaj 
proti Lodzu, glavnem centru • 
poljske industrije. 

čestoho wo, s l a v n o pol j sko 
božjo pot, aH poljski Lurd, so pa \ 
zasedle čete maršala Koneva. 
Nemška meja leži samo 15 milj 
zapadino od tukaj. 

Breslava, ki leži ob reki Odri, 
je 80 milj direktno zapadno od 
Čestohovve. Reka Odra naj bi 
mejila po vojni Poljsko in Nem-
čijo po načrtu Moskve. 

Dasi ob tem času še ni urad-
nega potrdila, da so stopile rus-

I ke čete na nemška tla v šleziji, 
j pa se iz Moskve uradno zatrju-
j je, da ruski topovi že obstrelju-
! jejo nemške postojanke v šleziji. 
j Radio iz Pariza je danes tr-
! dijf da Nemci nimajo .nobene 
bojne črte več na Poljskem, 

j Nemci imajo v tej ruski ofenzivi 
I ogromne izgube. Cele divizije so 
: padle Rusom v roke. V treh 
\ dneh so izgubili Nemci do 850 
J tankov. 

Rusi trdijo, da je njih namen 
razbiti nemške armade na vz-

: hodni fronti, dočim Nemci sami j 
: izjavljajo, da jim je nemogoče 
ustaviti ruske ofenzive na tej 
fronti. 

Poljske oblasti trdijo, da je 
štiri petine Waršawe razbite in 
da so Nemci pobili v mestu do j 
770,000 ljudi. Pred vojno je šte-
la Waršawa 1,170,000 prebival-

; cev. 
Rusi tudi poročajo, da imajo 

90% Budimpešte v rokah in da 
' bo mesto vsak čas osvobojeno. 

—U 
Poroka 

Mr. in Mrs. John Mahne, pri-
ljubljen slovenski par iz 5920 1 

Prosser Ave. naananjata, da se 
bo jutri poročila v cerkvi sv. Vi-
da njiju hčerka Christine z do-
bro poznanim pevcem in igral-
cem Rudolfom Widmarjem, si-
nom Mrs. Antonije Widmar iz i 
1158 E. 74. St. Poročna maša bo 
ob desetih. Starši prijazno va- ' 
bijo vse prijatelje k poročni ma-| 
ši. Mlademu paru želimo vse 
najboljše v novem stanu. 

Listnica uredništva 
A. K., Palms, Cal. — še ob-

stoji in je naslov: 6921 St. Clair 
Ave., Cleveland 3, Ohio. Po-'; 
zdrav! j 

o , 

Rooseveitov pes je ; 
povzročil mnogo prahu 
sirom Amerike 

Washington. — V Memphis, J 
Tenn. so se morali tri vojaki . 
umakniti iz letala, ki je bilo pre- j 
obloženo, toda istočasno se je pa t 

vozil naprej proti Hollywoodu 
130 funtov težak pes, ki je poto-
val k ženi Rooseveltovega sina 
Elliotta, ki ima čin polkovnika 
v letalski armadi. J 

Eden izmed treh ameriških 1 
borcev, mornar Leon Leroy, ki < 

je moral zapustiti transport, je 1 
bil klicap domov v ^ntioch, Ka- s 

lifornija, k bolnemu očetu. Dru-
gi, narednik Aks, je hitel k svo-
ji bolni ženi v Riverside, Kali-
fornija. Tretji je bil nek drug 
vojak. 

Zdaj pa hitijo od vseh strani 
zatrjevati, da je bila vsa stvar 
samo p o m o t a . Predsednikov 
osebni tajnik Early trdi, da iz 
Bele hiše ni nihče ukazal, da mo-
ra imeti Rooseveitov pes pred- I 
nost na letalu. V Londonu je iz-
javil polkovnik Roosevelt, da ni 
imel z vso stvarjo nič opravka. 

Na 11. januarja so dodali le-
talu 300 funtov važnega mate-
riala, zato so morali iz trans-
portnega letala dva vojaka in en 
mornar, dočim se je 130 funtov 
težak pes peljal naprej. 

Eden teh vojakov pravi ,da je 
zavzemala kletka, v kateri je bil 
zaprt Rooseveitov pes, štiri se-
deže v letalu. Rekel, da je na-
ravno ,da se morajo vojaki j | 
umakniti važnemu vojnemu to-
voru ,ne more pa razumeti, v ko-j 
liko doprinese pes vojnemu n a -
poru in da se mora vojak, ki je 
služil na bojnih frontah po Paci-
fiku, umakniti psu, dočim hiti 
k očetu, ki je na smrt bolan. 

o 
Nove uradnice 

Društvo Collinwoodske Slo-
venke št. 22 SDZ ima za letos 
sledeči odbor: P r e d s e d n i c a 
Fannie Brezovar, podpredsedni-
ca Gertrude Bokal .tajnica Rose 
Šimenc, 799 E. 155. St. tel. MU 
8111, blagajničarka P a u l i n e 
Mausar, zapisnikarica Rose Mic-
kovic .nadzornice: Filomena Se-
dej, Josephine Bernot in Mary 
Jerman, zastavonošinja M a r y 

. Malovrh, zastopnici za Sloven-
, ski dom: Fannie Brezovar in 
: Pauline Mausar, za SDD Fan-
i nie B r e z o v a r , zdravnika dr. 
> Skur in dr. Opaskar. 
i Ne pozabite! 

V uradu SDZ, 6403 St. Clair 
- Ape. bo inocoj ob pol osmih se-
j stanek vseh onih, ki so priprav-
. ljeni pomagati v kampanji za 
3 zbiranje d e s e t i č proti otro-
i ški paralizi. Pridejo naj na se-
< stanek vsi, ki so pripravljeni ne-
ti kaj storiti za ta človekoljuben 

I namen. 

i ^ M 1 S E N E H O T E L p e l j a t i 
^ N I K o m , K I j e č i s t o s l e p 

zaj. Saj ga vzame samo par mi-
nut, da obriše in očisti okna. 
Vsi vemo, da mora imeti voznik 
dober pogled na cesto, po kateri 
vozi, zato tudi glejrr\o, da bomo 
imeli okna vedno prosta vsake 
zapreke. 

Ravno tako5 je treba tudi gle-
dati, da sta obe svetilki spredaj 
v redu, enako tudi luči zadej. 
Brisač za okna mora biti vedno 
v dobrem stanju. To so pogoji 
za varno vožnjo in vsak voznik 
naj se tega zaveda ob vsakem 
času. 

hera Policijski načel-
l u V a S r c e s l e d e č e ob 

or J " ! S ° c e s t e t a ko ne-

bi s e ne ho-

se d o ? 0 " 1 ' k i j e s l eP-
toliko t i e r z n i k i ' k i s o 

oken S l e p i ' k e r n e 

L e i l l ki jih je 
i f a sebo? n e v i d i j ° c e " 
" l i k l ' 1 z a s e b ° j -
• W č i s ? 0 d p o s t a v o primo-

m seh P 0 £ l e d z avta na 
: boj na stran in na-

u 
Veliko čast sta dosegla 

Mr. in Mrs. Jože žužek iz 
Hubbard Rd., Madison, Ohio, sta 
prvič postala stari ata in stara 
mama, čeprav sta še primeroma 
mlada. Pri njih sinu in sinahi, 
Mr. in Mrs. Joe žužek v Cleve-
landu se je namreč ustavila teta 
štorklja in jima pustila zalo j 
hčerko prvorojenko. Mlada ma-j 
mica je hči Mr. in Mrs. Frank 
Gerlica iz Lakewood Rd., Perry, 1 
O. Vsem skupaj naš poklon. | 

o 
župan Burke bi rad manj 
pivnic v Clevelandu 

C l e v e l a n d s k i župan Tom 
Burke pravi, da bo prosil drža-
vni oddelek za kontrolo žganja, 
naj p o m a g a omejiti gostilne. 

I Oddelek naj dovoli policiji na-
tančno preiskati zadevo, predno 
se prenese lastništvo gostilne na 
drugo osebo, župan pravi, da je 
dobil pritožbe, da so nekatere 
gostilne preblizu šol in cerkva. 

K molitvi 
članice društva sv. Reš. Tele-

sa fare sv. Lovrenca naj pride-
jo nocoj ob 6:30 k skupni moli-
tvi v cerkev za pokojno sestro 
Frances Sever, v soboto naj se 
pa udeleže pogrebne maše. Po-
kojna je bila tudi članica smrt-
ninskega oddelka tega društva. 

1 ne sme do 
l-'ika prodajati, 
^ala vlada 

— Od danes pa 
t zjutraj se ne sme 

masti, namiznih olj in 
l ? 7 V e u k a z a l OPA. Ob 
l Pondeljek zjutraj bo pa 
# začimba n a racionira-
V »a živilska administra-
fp, a 40% vse produk-
J«s za •armado. 

i a n T m k e s e bo rabilo za 
\ r zabele in sicer 2 

in Unt- Sirovo maslo in 
L . °dredba ne zadene, 
s; je vlada za tri dni za-

r* n, j o m a s t i - .ie ta, da 
Itn J e s t e m Preveč ne 

Pravi, da bi ne po. 
i hi\ v Prodajalnah. 
larca V Z G t a i z racionira-

P r i m m e r ju 

••auscheta" ^ 
. »<-ca nam sporoča, 
' ^ nastavljena pri tajni-
-hr, v guvernerskem ura. 
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60 AMERIKANCEV 
K ZA 1 BRITANCA, 
W PREMIER CHURCHILL 

zasluži in da ga Amerikanci za-
služijo v tej vojni v polni meri. 
"Nikdar se nisem obotavljal po-
tegniti se za čast angleške ar-
made," je rekel Churchill. "To-
da danes ne smemo pozabiti, da 
so ameriški domovi, kamor te 
dni prihajajo brzojavi, ki na-
znanjajo žrtve na fronti v Ev-
ropi." 

* * * 

Washington, 18. jan. — Voj -
ni tajnik Stimson je danes po-
ročal ,da so znašale ameriške iz-
gube v decembru na zapadni 
fronti 74,788 mož in sicer ubi-
tih, ranjenih in pogrešanih. To 
je bil najbolj krvav mesec za 
vse ameriške armade. 

P"' 18. jan. — Angleški 
pKi predsednik Church-
f e s izjavil v zbornici po-
| da ameriške armade bo-
femoma ves boj same na 
f fronti, i n da so izgubile 
0 80 mož za vsakega pad-
J£leškega vojaka, 
je ena največjih bitk, ki 
ReJo Amerikanci in bo 
? zapisana tudi v zgodo-
e »javil Churchill, 
p je tudi, da je ameri-
gakov na zapadni fronti 
dvakrat toliko kot angle-• 

P 1 ' 1 J'e izjavil napram 
R , da ni več kot prav, 
. j lgredi^tistemu, ki ga 

J m l m o 
j- vojne 
gBONDE 
1 in 

NAMKE 
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Pomirjevalci so dobrodošli, toda 
O d vseh strani s l iš imo, da m a n j k a p o t r e b n e ed inost i m e d 

tremi ve l ik imi zavezn ik i , " T h e B i g T h r e e . " M e d nami 
A m e r i k a n c i j e seveda to d o b r o ? n a n o in s s k r b j o g l e d a m o 
na po l i t i čni r a z v o j v svetu . Z a b a v l j a m o nad A n g l i j o , nad 
R u s i j o — s e v e d a tudi nad A m e r i k o . K o se p o j a v l j a krit ika, 
n i so v s e te " tr i vfelike" v e d n o d e l e ž n e e n a k e krit ike . N e k a -
teri se na v s o m o č z a l e t a v a j o v A n g l i j o , drug i k a ž e j o s pr -
s t om na R u s i j o , tretji na A m e r i k o , četrti svare , o p o m i n j a j o , 
p o z i v l j e j o k t emu , naj se razni oč i tk i m e d vse tri p r a v i č n o 

• razde le . 
V s a j t e o r e t i č n o j e k a j p a d a treba na v s a k način p o t e g -

niti s temi z a d n j i m i , ki s m o jih na če t r tem mestu omeni l i . 
N a j i m a m o sami zase tako ali t a k o m n e n j e o eni ali d rug i 
ve l ik ih z a v e z n i c , prav ičn i bi v e n d a r radi bili d o vseh, če j e 
le l a h k o m o g o č e k l j u b naš im č l o v e š k i m s labost im. 

Z a n i m i v o je, k a k o nekater i iz tiste četrte k a t e g o r i j e 
s k u š a j o p o m i r j e v a l n o vpl ivat i . V prvi vrsti prav i j o , da naj 
se A m e r i k a n c i p o t r u d i m o razumet i se k o g a d r u g e g a razen 
samih sebe . S p e t s a m o na sebi prav d o b e nasvet . N e k o l i k o 
m a n j s m o n a v d u š e n i , k o se n a m oč i ta na pr imer n e r a z u m e -
v a n j e R u s i j e v nas lednj ih besedah , ki j ih b e r e m o v t i s k u : 

" A m e r i k a n c i kar ne m o r e m o razumet i , č e m u se je treba 
Rus i j i tako bati za v a r n o s t n j en ih me j , da si m o r a osvo j i t i 
ba l t i ške deže le , ve l ik del P o l j s k e in še d r u g i h p o k r a j i n . . T a k 
ve l ikan ,pa t a k o po ln b o j a z n i ! I s to tako n a m ne gre v g lavo , 
z a k a j R u s i j a tako v z t r a j n o z a h t e v a " p r i j a t e l j s k e v l a d e " v 
s o s e d n j i h deže lah na mi l j e in mi l j e daleč . Nekater i m e d na-
mi se z g r a ž a m o , da je Pravda napadla p a p e ž a P i j a X I I . , 
ker je p r iporoča l k r š č a n s k e v r e d n o t e usmi l j en ja , prav i čnos t i 
in o d p u š č a n j a tudi n a p r a m p r e m a g a n c e m . S p l o h se n a m zdi , 
da je R u s i j a ve l ika u g a n k a v raz l i čn ih p o g l e d i h . " 

P r i z n a m o , da je p o d o b n e g a m n e n j a m e d A m e r i k a n c i 
vse po lno , ali ne gre nam p r a v v g lavo , z a k a j bi se n a m t a k o 
m n e n j e m o r a l o o d k a k e . s t r a n i — zameri t i . T o o p a z k o na-
p r a v i m o m i m o g r e d e . 

D a l j e b e r e m o z g r a j a j o č i m z v o k o m v besedah , da tudi 
A n g l i j e kar razumet i ne m o r e m o , d o č i m bi j o v e n d a r m o r a l i : 

" N i č bo l j e ne r a z u m e m o A n g l i j e , naše d r u g e z a v e z n i c e , 
ki ima g l e d e sebe n a j b r ž e n a k e p o m i s l e k e ko t R u s i j a . Mi pa 
ne p o m i s l i m o , k a k o o b u p n o j e g o s p o d a r s k o , s tan je A n g l i j e . 
O g r o m n o n j e n e g a inves t i ranega kapitala j e š lo za vse le j ra-
k o m ž v i ž g a t . E n a k o n j e n a t r g o v s k a m o r n a r i c a . T o d v o j e j e 
v z d r ž e v a l o a n g l e š k o p r e k o m o r s k o t r g o v i n o . In za A n g l e ž e 
ve l ja d o b e s e d n o : Al i t r g u j ali u m r i ! " 

P o tej razlagi n a m gre stvar bo l j e v g lavo in ce l o d o 
srca. * 

Z d a j pride s tavek , ki v eni sapi o l e p š u j e R u s i j o in A n -
g l i j o o b e n e m : 

" K o A n g l i j a vidi , da j e mi ( A m e r i k a ) ne p o d p i r a m o (na 
p r i m e r na G r š k e m ) in čut i , da R u s i j a o g r o ž a n j e n e interese , 
p a č ni č u d n o , če se A n g l i j a kar na s v o j o r o k o l o t e v a reše-
v a n j a svo j ih in teresov in se za teka k ostr im u k r e p o m . " 

In z d a j pr ide več j i o č i tek , ki ves z a d e v a A m e r i k o : 
" C e l o n a j b o l j real ist ičen A m e r i k a n e c m o r a razumet i , 

da ze l o š k o d u j e naši z u n a n j i pol i t ik i , če n a m ne gre v g l a v o , 
k a j skrbi R u s i j o in A n g l i j o . A m e r i k a bi mora la n a j p r e j priti 
d o r e s n i č n e g a s p o r a z u m a z A n g l i j o . D o k a z a t i ji j e treba, da 
j e naša kor is t tudi n j ena kor is t . T o l i k o bo l j j e to p o t r e b n o 
g l e d e R u s i j e , z a k a j za e n k r a t j e videti , da za kake same eti-
čne ideale Amerikancev in Angležev Rusija ni dovzetna. 
T e m e l j n a zahteva bi bila, da u p o s t a v i m o m e d s e b o j n o za-
u p a n j e . D r ž a v n o v o d s t v o v Rus i j i se bo s p r e m e n i l o in 
C h u r c h i l l sam bo ods top i l s v o j o m e s t o bo l j p o m i r l j i v i m dr-
ž a v n i k o m . Z a seda j j e pa treba, da naše tri d r ž a v e s o d e l u -
j e j o h a r m o n i č n o in p r i t e g n e j o še d r u g e d r ž a v e v k r o g naš ih 
lastnih o d g o v o r n o s t i . D a n a š n j a n e z a d o v o l j n o s t m e d z a v e z -
niki j e n a j v e č j a n e v a r n o s t za vse Z d r u ž e n e n a r o d e . V e č j e 
ni bi lo , o d k a r se, je zače la s e d a n j a v o j n a . " 

T o se v s e prav č e d n o bere . Spe t nam pa ne gre v g lavo , 
pa č e p r a v b o m o spet de ležni o č i t k o v , z a k a j na j bi v prvi vr -
sti na A m e r i k o padla kr ivda za m e d s e b o j n o n e z a u p a n j e m e d 
ve l ik imi tremi. T u d i n a m se zdi mars ika j n a r o b e in p o -
rnankl j ivo g l e d e a m e r i š k e z u n a n j e po l i t ike . N e bi si pa upa-
li reči , jla je n jena n a j v e č j a kr ivda v tem, da izz iva n e z a u p a -
n j e na A n g l e š k e m in v Rus i j i . 

P o g l e j m o ! A m e r i k a je z o g r o m n o m n o ž i n o o r o ž j a in 
m u n i c i j e za lož i la o b e zavezn i c i še preden j e bila s a m a v 
v o j n i . Al i j e to p o d l a g a za n e z a u p a n j e ? 

A m e r i k a j e i z jav i la v A t l a n t s k e m Carterju in se je v s a j 
tega v s e s k o z i v e s t n o držala , da ji ne gre za n i k a k o mater ia l -
n o pr idob i tev v tej v o j n i . Al i na j to v z b u j a k j e n e z a u p a n j e ? 

A m e r i k a je pos lala m i l i j o n e v o j a k o v v E v r o p o , č e p r a v 
bi č l o v e k dejal , da je tam p o g l a v i t n a na loga na A n g l e ž i h in 
R u s i h , A m e r i k a pa ima g lavni o p r a v e k na P a c i f i k u . Al i j e 
v tem p o d l a g a za n e z a u p a n j e ? * 

A m e r i k a je še d a n e s na stal išču, da se ne vt ika v razne 
r a z m e j i t v e E v r o p e pred k o n c e m v o j n e , d o č i m si A n g l i j a in 
R u s i j a ž e d o l g o delita s v o j e " i n t e r e s n e s f e r e " in — v s a j R u -
si ja •— še m n o g o več . K j e je v tem p o d l a g a za n e z a u p a n j e ? , 

R o o s e v e l t j e v svo j i starosti letel v C a s a b l a n c o in T e -
heran , s a m o da bi p o k a z a l p o t r e b o m e d s e b o j n e g a z a u p a n j a . 1 

C h u r c h i l l je tudi letel na vse strani — ali iz e n a k i h čist ih j 
n a m e n o v ? In S t a l i n ? 

P r a v i j o , da r a v n o zato , k e r j e A m e r i k a p r e m e h k a , p r e -
n e o d l o č n a , p r e v e č popust l j ipa , p r e h u d o n e s e b i č n a . . . da 
t o re j radi teh svo j ih lastnosti ne zas luž i z a u p a n j a . In ker 
ga ne zas luž i , sta se A n g l i j a in R u s i j a p r e k o g l a v e A m e r i k e 
lotili s vo j ih " p o w e r p o l i t i c s " H m ! 

W e l l , z d a j se n e k a j obeta , da b o tudi A m e r i k a p o k a z a -
la s v o j o " m o č n o r o k o . " B o m o videl i , k a j b o pr iš lo p o te j 
poti , če bo res. T o d a n a m se zdi , da bo " z a u p a n j a " p o t e m 
še m a n j . Z a k a j naše m n e n j e j e , da so pomir j eva l c i zadel i 
ž e b e l j na g lavo , k o s o zap i sa l i : 

. . da za kake etične ideale Amerikancev in Angležev 
Rusija ni dovzetna." ( T i s k a n o s m o brali k o t s m o prep i sa l i : 
Amerikancev in Angležev.) 

T u je p o i n t ! V t em j e k o r e n i n a vsega z l a ! P o m i r j u j t e 
k a k o r hoče te , d o k l e r tega m a n j k a , bo v s e g a d r u g e g a m a n j -
kalo . P a še prav i j o , da se k a k p a p e ž b r e z p o t r e b e v t i k a — 
v po l i t iko . . . 

Take zime pa že dolgo ni bilo 
v Cluevelandu, kot je letošnja. 
Sneg se nabira in nabira. V 
prejšnih letih ,če j e en dan sneg 
padal, je drugi dan kopnel in 
prav kmalo skopnel. Letos se pa 
drži tal, kakor Nemec svoje kon_ 
tre. Tu pa tam se malo taja in 
takrat pridejo pritožbe od vseh 
strani, vse " l ika" "cerkev lika, 
šola lika, farovž lika, sesterna 
hiša lika," vse " l ika," pomagati 
se pa ne da. 

* * * 

Edino naš mežnar se ni prito-
žil, češ, da njegova hiša lika. 
Morda, če bi ne bilo drugih in 
večjih zanimivosti v hiši, bi bil 
tudi 011 kaj opazil. Toda, te dni 
se je nastanila v njegovi hiši ne-
ka pevka, ki zahteva, da j i dajo 
brezplačno košto in stanovanje. 
Z a d n j 0 nedeljo sta j o prinesla h 
krstu stric Ignacij Gliha in nje-
gova soproga Frances. Mali 
"mežnaric i" so dali ime Silvija 
Ann Keglovič, ker je bila drugi 
dan po sv. Silvestru rojena in 
njeni materi pa je ime Anna. 
Naše čestitke in poklon. 

* * S' 
Vsa začudena je vprašala de-

kle svojega spremljevalca: "Ka -
.ko da si dal pet dolarjev napit-
nine temu dekletu, ki ti je suk-
njo "chekala?" 

On : "šhhh. Tiho bodi. Saj 
suknje sploh imel nisem, ko sva 
vstopila." 

* * * 

Nekdo je pisal: "Abraham in 
Lot si delita Evropo , " meneč 
Churchilla in Stalina. Ako bi 
bil zapisal Abraham in Falot, bi 
bilo morda bolj primerno. Stalin 
j e še vedno stari lisjak, ki dela 
vse za komunizem. 

Ta teden, začenši z 18. januar-
jem in prihodnji teden do 25. 
januarja, ko je*praznik sprebr-
nenja sv. Pavla, moli sv. cerkev 
za zedinenje kristjanov. Ako bi 
bili vsaj oni, ki verujejo v Kri-
stusa edini, šteli ogromno šte-
vilo preko 600,000,000 kristija-
nov — šest sto miljonov. In 
vendar je onih ,ki ne poznajo 
Kristusa še vedno trikrat toliko. 
To, po skoraj dva tisoč letih po 
ustanovitvi prave cerkve, in ve-
re, ni nam katoličanom bogve 
kako v kredit. Ako bi vsi kato-
ličani res živeli po nauku Kri-
stusovem, bi bil njih zgled pri-
vabil že davno vsaj polovico te-
ga ogromnega števila poganov k 
pravi veri, in zveličanju. Ne bo-
do vsi ti pogani zavrženi. To je 
res. Vendar pa je zveličanje za. 
nje veliko težje in nevarnejše, 
kot za katoličana ,kateri ima več 
in boljša sredstva, da si poma-
ga proti nebesem. To j e tako ne-
kako, kakor potniki na veliki la. 
di.ji, in pa potniki na čolnu, ki 
hočejo iti čez morje. Velika la-
dja ima udobnosti, dosti hrane 
in pitne vode na krovu. Mala 
ladijca zamore vzeti le malo 
hrane ,malo vode. Poleg tega pa 
viharji na morju veliko hujše 
premetavajo čoln ,kot pa veliko 
ladjo. 

Zato pa je prišel Kristus na 
svet ,da nas pouči o božji .volji 
in nam da sredstva (zakramen-
te in daritev) po katerih se kre-
pimo za potovanje v pravo smer. 

Nekateri prav i jo : "Vse eno j e 
kaj kdo veruje ,da le prav živi." 
Če bi bilo temu tako, zakaj j e po-
tem poslal Gospod svoje aposto-
le in j im naročil : "Podite po 
vsem svetu in učite vse narode, 

V S E K A R K O L I SEM V A M 
( J A Z ) Z A P O V E D A L . " Poleg 
tega tudi nikdo ne more trditi, 
da prav živi, ako ne spolnuje te-
ga, K A R BOG Z A P O V E D U J E . 

Da ,mogoče je, da se nekatoli-
čan zveliča, toda še dolgo ne ta-
ko lahko, kot katoličan. Zato ni 
bilo apostolom ničesar preteža-
vno, zato ni misi jonarjem nobe-
na nevarnost tako velika, da bi 
ne šli preko nje in ne bi učili 
razne poganske narode prave 
zveličavne Kristusove vere. * * * 

V pogledu na te resnice je me-
ni kratkomalo nemogoče razu-
meti, kako morejo KATOLIŠKI 
starši biti tako gluhi na pogoste 
klice, s katerimi vabimo njih 
otroke k pouku o krščanskih res. 
nicah. žalostno je že to, da mno-
gi izmed njih brez pravega vzro-
ka pošil jajo svoje otroke v brez. 
verske šole. Pa, če bi imeli vsaj 
toliko pameti, da bi j ih poslali 
za krščanski nauk. Cerkveni za-
kon, ki je tisti, kot božji zakon, 
pravi, da morajo otroci, ki po-
haja jo v brezverske šole ,imeti 
vsaj dvakrat na teden pouk v 
krščanskih resnicah. In to vsi 
otroci od 6. pa do 15. leta — ne-
glede na to, če so prejeli prvo 
sv. obhajilo ali pa ne. Kdo iz-
med teh ljudi je tako nespame-
ten ,da bi otroka vzel iz šole ta-
koj, ko je dodelal drugi razred? 
In vendar prav ti nespametni 
l judje govor ič i jo : "Sa j je že od-
pravil ," ko je prejel prvo obha-
jilo in komaj pričel z naukom. 
Kdo naj razume to prokleto za-
nikrnost inekaterih starše! Fr-
damati hočejo sebe in svoje otro-
ke, pa ne pomaga ne prošnja, ne 
pretnja. _ Zakrknjenost teh lju-
di j e res nerazumljiva pa gro-
zna v posledicah. 

• * * 

Skrivnost j e novica, ki je člo-
vek pove pozameznim ljudem, 
kateri j o zopet povedo naprej le 
posameznim. 

* * * 

"Snoči sem bila na plesu in 
sem se zaročila s tako luškanirh 
fantom. . . . " 

"Al i res. Kako mu je pa ime," 
"O, take osebnosti jaz ne spra-

šujem pri prvem srečanju. 
* * * 

Nekateri se čudijo, da hočejo 
17 letne fante jemati k vojakom. 
V ameriški civilni vojni je bilo 
844,000 prostovoljcev, kateri so 
bili 16 in manj let stari. In ven-
dar se nam zdi, kadar vidimo 
vlak poln mladih fantov, kot bi 
jagneta peljali v klavnico. Pod 
18 leti bi j ih ne smeli jemati. 

:|i * * 

Stanley Skebe, fin Gregorja 
in Mary Skebe iz Dcve Ave.,, se 
je zgiasil na povratku v Califor-
nijo, kjer bo zopet dobil mesto 
na kaki ladji. Stanley, dasi še 
mlad, je že dosti poiskusil. Tu-
di on bi smel reči, kot sv. Pavel: 
"Lad ja se je z menoj razbila." 
Po vojni nam bo kaj več pove-
dal. Do takrat pa naj ga čuva 
Mati Božja in sv. Jožef. 

* * * 

Pripoveduje se, v "ca j tngah," 
da je neki dobri mož, ki j e imel ; 
ne tako dobro ženo, ji dajal svo-
j o "pedo" mesec za mesecem, 
brez da bi bil odprl kuverto. Ne-
kega "pednega" dne pa je bil že-1 

jen in bi na vsak način rad sti-j 
snil enga ta kratkega, toda žep 
j e prazen. Zato prav lepo ku-' 
verto odpre in glejte, v kuverti 
je bilo deset (reci in govori in1 

piši $10.00) dolarjev več, kot j e 
dobival poprej. Ker je bil mož 
pošten in se ni hotel s svojo vest-
j o kregati ,zato je nesel nazaj in 
rekel "kašir ju , " da se je najbrže 
zmotil ,ker je v kuverti deset do . 
larjev več, kot je navadno dobi-
val. 

Kašir prešteje, potem pa ne-
voljne reče : "Vse je prav. K a j 
si pozabil ,da ti je bila plača za 
deset odlarjev povišana pred 
nekaj meseci?" 

* • * 

Mož je položil dlan čez oči, se 
naslonil nazaj in dejal : "A-a-a, 
tako. žena mi tega ni povedala." 
Heh, he, he.. Nekateri se bodo 
temu morda čudili. Jaz se pa ne. 
Mož je najbrže imel kako Xanti-
po za ženo in je hotel imeti mir, 
kakoršnega mu svet ,kort in sod. 
nija ne more dati. V tisti hiši 
se najbrže ni pretilo z kakim di-
vorsom. 

* # • 

Slovenski mesečnik Ave Ma-
ria je dobil z novim letom nov 
obraz ,na katerem je slika belj-
skega jezera z otokom ,zada j p£ 
kamniške gore. Ta obraz lista 
je prav tako krasan, kakor je tu-
di vsebina lista. Kar je še po-
sebno velikega pomena za osla-
bele oči, je debel tisk, da ga s 
lahkoto bere vsak. č e bi smel 
kdo od zunaj blekniti kako kriti-
ko, bi jaz dejal :tisto dolgo vrsto 
imen naj se tiska z malimi črka. 
rni in tako bi bilo par strani več 
lepega branja. 

* * * 

Naše certcvene koledarje smo 
ptecej razdali. Vendar pa jih 
je še nekaj za one, ki bi ga slu-
čajno ne bili dobili. Zglasite se 
farani. 

* * * 

Father Baznik ,ki j e imel de-
set dni dopusta, odhaja danes 
nazaj na svoje mesto. Upamo, 
da ga bodo še dolgo držali na se-
dajnemu prostoru in bo tako 
imel priliko še tu pa tam prihi-
teti nekoliko v Cleveland na 
odih. 

* * * 

Pripovedujejo o nekem raz-
važalcu mleka, ki je bil poklican 
v armado, da se je močno vese-
lil, ker bo sedaj lahko do pol še-
stih spal vsako jutro. 

* * * 

Bral sem v Cleveland Pressu 
te dni tisto pretresljivo najde-
nje mlade žene nekega vojaka, 
ki je na francoski fronti. Pri 
" j e j so našli nekega moškega, 
oba mrtva v sobi, kjer j ih j e za-
dušil plin. č e bila tista mlada 
žena, mesto, da se je pečala z 
drugimi moškimi med tem, ko 
je njen soprog v smrtni nevar-
nosti se boril za pravo življenje 
— rečem, če bi bila ona brala 
pismo sv. Pavla Titu (pa ne ti-
stimu komunistu v Jugoslaviji 
ampak Titu, škofu na v Krečan-
skem otoku) ,v katerem pravi : 
"stare žene naj dobro uče, da bo-
do mlade žen6 razumno navaja 
le, ljubiti svoje može, ljubiti 
otroke ,čiste ,za dom-skrbne, do-
bre, svojim možem pokorne, da 
se božja beseda ne bo sramoti-
la." Ako bi bila tako poučena, 
bi gotovo še danes živela in njen 
soprog bi si ne pulil las, kot si 
j ih bo, ko zve to grozno pa sra-
motno novico. To je ravno dan-
danes prokletstvo, ki se bo še 
vse zlobne j še pokazalo čez nekaj 
časa, da morajo mlade žene de-
lati po tovarnah, kjer j ih zato, 
ker so očitne in lepe, zalezujejo 
ti ' j i moški in dostikrat pregovo-
r i jo v greh. Pravila mi je mati, 
katere sinaha je delala v pozna-
ni tovarni, da j o je nagovarjal 
njen " f o r m a n " v prav tako pre-
grešno razmerje. Mož te žene je 
pri vojakih. Le z največj im od-
porom se j e ubranila in rajši de. 
lo pustila ,kot bi bila še nadalje 
prenašala tako vsiljevanje. To 
je bila poštena žena, ki se je za-
vedala obljube, ki j o je naredila 
pred Bogom in pred pričami na 
dan poroke. Nekateri l judje se 
res tako obnašajo, kot bi bil Bog 
šesto zapoved preklical. Pa j e 
ni preklical. In sv. Pavel pravi : 
"Prešuštniki in nečistniki ne-
beškega življenja ne bodo dose-! 
gli ." 

* jI! sit 
Jutri ob 11:45 bo pogreb dol- ' 

goletne faranke Frančiške Se-
. ver. Severjevi so dobro pozna-

ni. Družina j e velika, zdaj že 
dorastla in precej razkropljena 
Po svetu. Eden sinov j e tudi v 
armadi. Soprog pokojne, George 
Sever, je umrl leta 1935. 

Pokojno je mučila srčna' bole-
zen že dalj časa. Vendar pa j e 
končno smrt prišla hitro in ne-
pričakovano. Naj se sedaj spo-
čije od dolgega pa tudi velikega 
dela dobre krščanske matere. Bi . 
la j e vseskozi skrbna mati zato 
upamo, da j i bodo otroci hvale-
žni in se je spominjali v pogo-
stih molitvah za mir in pokoj. 
Naše sožalje ostalim. 

* * * 

Zelo lepa je krščanska nava-
da ,da na dan pogreba pristopi-
j o sorodniki med pogrebno ma-
šo k mizi Gospodovi in daruje jo 
to sv. obhajilo za pokojnega, ozi-
roma za pokojno. Sv. Obhajilo 
je del sv. maše. K jer j e torej 
prava ljubezen v družini, gre ta 
ljubezen preko groba in vencev. 
Prava krščanska ljubezen, je 
veliko več, kot kup rož ob rak-
vi. Rože so nekak izraz sočutja 
do živih. Mrtvemu ne koristijo 
nič. Dajte torej rože živim, mrt . 
vemu pa rožne vence, sv. obhaji-
la in sv. daritev, živim rože, 
mrtvim rožne vence. 

* * # 

"Tukaj berem,' so rekli Pet-
račev oče, "da je neki možki, ki 
zna šest jezikov, poročil žensko 
ki zna tri ." 

"To se nekako pogliha," so de-
jali oče Matič. "Skor gvišno pa 
mu bo žena s tremi jeziki več 
povedala ,kot on s svojimi šeste-
rimi." 

* * * 

"Čemu se držiš tako klaverno, 
kot bi ti bile kokoši zajtrk požr 
le?" 

"Kn j igo sem kupil, katera bi 
me učila, kako se prikupiti de-
kletu, pa . . . 

" N o in kaj potem?" 
" V knjigi pravi, da se prime 

dekle za roko in j i pogleda v oči 
in pravi, ' jaz te imam rad, Jeri-
ca' ." 

"Prav. To vendar ni nič tež-
kega." 

"Toda, mojemu dekletu je Li-
zika ime." 

Vabilo na delniško sejo 
V nedeljo 21. januarja ob : 

uri popoldne se vrši letna delni 
ška seja korporacije Slovenske 
ga doma na Holmes Ave. Vl jud-
no se prosi in vabi delničarje, 
delničarke in zastopnike delni-
ških društev, da se letnega zbo-
rovanja gotovo in točno udeleže 

Vsak delničar, delničarka ali 
zastopnik delniškega društva bo 
dobil tiskano bilančno poročilo, 
iz katerega bo razvidno poslova-
nje korporacije v minulem letu. 

Kakor iz letnega računa raz 
vidno, j e korporacija napravila 
v minulem letu lep napredek, kar 
gre zahvala vsem onim, ki so to 
narodno ustanovo f inančno 'in 
moralno podpirali. Priznanje in 
zahvala gre delničarjem, delni-
škim društvom in prijateljem 
narodne ustanove ža vsestransko 
podporo in narodno zavest. 

Poročilo tudi izkazuje, da so 
vsi stranski dolgovi ob zaključku 
leta 1944. plačani in kar še kor 
poracija dolguje, je vknjižba pri 
Slovenski dobrodelni zvezi, ka-
tera se je v tekočem letu skoro 
za $5,000.00 znižala poleg dru-
gih dolgov ,ki j ih je korporaci-
ja plačala v minulem letu.. Lan-
sko leto je bilo po korporaciji 
Slovenskega doma odplačanega 
nad $13,800.00 dolga. Razum-
ljivo, da je ta vsota plačana iz 
delnega dobička 1943. in delnega 
dobička 1944. Naš ves dolg po-
leg delniške glavnice znaša ob 
zaključku leta 1944. samo $22,-
715.22 in če štiri leta dobro po-
primemo, bo tudi ta dolg izpla-
čan. 

Dragi delničarji, delničarke! 
in delhiška društva. Ob tej pri-
liki čutim v sebi dolžnost, ne sa-| 
mo, da Vas toplo vabim na del-
niško se jo ; ampak kot predsed-
nik ustanove v imenu direktor-
ja apeliram, da letno zborovanje 
posetite in daste veselje in vo-

Newburske novice 

• Ijo do dela tistim, kil 
• j o za napredek narod 
i ve. Vsak direktorij, t 
t voli delniška seja se 
' čan, če mu je poverili 
- na z veliko številnimi! 

danimi na letnem zlr 
že več zaporednih n 

i letna zborovanja S 
• doma v najlepši hartf 
• večkrat traja to zb|e 

dve in nikdar več 
. ure. Razumeti je, d 
' zborovanje ni noben«6 

• pak v interesu posarrj 
• ničarja ali delničar^61 

da se na licu mesta f 
ko se upravlja prei«^ 
tero del njemu ali nje 

Nikdo, ki je delnic^0 

čarka naše korporacij1'1 

deljo doma ne ostanf" 
ga delo v tovarni ljr 
naj bo gotovo navz$ c 

i Frank Znidaršič, 
fi) 

o — J i 
A m e r i š k a zas tava^ 

: Domačini na otokujk 
. nikdar zgubili upal i 

vratek Amerikancefat 
i otok. .j 

Eden izmed glav' ( 
. zakaj so Japonci z3p>a 
, kve je bil ta, ker k̂i 

vedno molili za povija 
kancev, je rekel 
minga, komisar 
Kammingov oče j4ij 

} otok Guam iz Holan&l 
Kammingo je z 

licih pripovedoval, H 
ponci večkrat prebij 

, prevrnili v njegovi * 
riško zastavo, kate|? 
pri njem. Neko bw 
štetokrat preložili i^' 
tavali ob preiskovaf0 

sno in levo, a pri ten*11 

li, da je zastava, k1'-1 ' 
zašita v dotični blf|lu 

sar je povedal, da Jef 
njegove nečakinje 
po poklicu šivilja. Pe 

! skrila, da se je na t f ( 

ščevala nad Japonci!'3 

morala prisil jena.?0 

srajce ameriških 
bile Japoncem preV'» 

o — ; f c 

Jetnikova zadnji' 
Verjetno je, da ^F1' 

kih uradnih zapisale 
je ta običaj, da se d|z 
obsojencu na smrijpz 
izbiro, da si po svojfi 
či in zbere zadnji oH p 
William Snyder v S 'P 
nišnici pravi, da se Ve 
vpeljal pred davnin1' ti 
raz človekolubja. Iji 

Robert G. Elliotjsi 
rabelj države New' U 
v svoji knjigi "Age|,:a» 
kar j e zelo n a s p r o t j e 
mnenja ,da ta obed1,1 

tekne obsojencu, . 
večkrat obsojeni n f t 
in je le bolj namen.1 

nja večerja za 
Zato je že stara tr»| | 
smrt obsojeni naro j , 
ki bo sojetnikom u^f,' 
ko se je ta običaj 
sedaj vsak jetnik, $ : 
na smrt in se mu t 1 

nja ura, stori isto, T ( 

njegov prednik. 

39 m i l i j o n o v A m ^ J ' 
p r o g r a m u zavai '^. 

starost . 
Washington — J ( 

eral S e c u r i t y A*! 1 

Watson B. Miller, je J * 
bo vstopilo preko ® 1 

Amerikancev v leti1 p 
varovalninski pro f 
Security Act-a za 
starosti. Po progi^d < 

vanja za starost na r | 
čna izplačila za l-1".80 

žena in otrok na 
mesec. Omenjene s'ltJj 
računane za 31. ' i , n i 
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POZO; 
Vsako nedelu 

dne ob 2:45 
pod cerkvijo 
Nobena nagra«^ ^ 
$10, zadnja pa 
dite in pripelji^ 
Ije in sosede. 



Junaštvo in 
Zvestoba 

1<>vinski roman iz časov francoske revolucije. 

lia vzhodu in Tuilerijami na 
zahodu ter med ulico Saint Ho- n 
nore na severu in ulico Orties k 
na jugu zavzemajo dvori Tui- t 
lerij, Karuseljski trg in množi- v 

na različnih poslopij z majhni- i ; 

mi voglatimi ulicami. Trije ve- t; 
liki prehodi, vedno odprti obo-
ki v Louvrski galeriji, vežejo 2 
Senino nabrežje z ulico Orties n 

ter s Karuseljskim trgom in z 
omenjenimi malimi ulicami, g 
Nasproti srednjemu oboku se ^ 
nahaja neka kapela sv. Ludovi- j 
ka in mala ulica Doyen (r. Do- v 

ajen). „ 
V tej tihi ulici je hotel Fer- r 

sen imeti pripravljeni dve ko- j 
č i j i ; eno za kraljevo rodbino, ž 

katero bi sam prepeljal pred v 

mesto, druga pa naj bi speljala j 
prvo zasledovanje 11a napačno • 
sled, če bi bilo treba. Težava f 

je bila spraviti kraljevo rodbi-
no neopaženo iz palače v malo ^ 
ulico. Naskrivoma so odstra- 2 

nil i železno mrežo nekega okna ^ 
med paviljonom in prvim obo- { 

kom v galeriji tako, da je okno ( 

lahko služilo za vrata. Od tu bi 
mogli begunci neopaženi priti f 

do voza, kakor je mislil Fersen. 

Zapomnil sem si vsako stopi- < 
njo med tem oknom in ulico Do-
yen. Da bi se ognili nekega sve- < 
tilnika, se nam je zdelo bolje, 1 
da bi šli begunci skozi bližnji : 
obok čez nabrežje do tretjega i 
oboka. Prišli bi tako okoli ka-
pele sv. Luclovika do voza. Se- i 
veda bi bila to daljša pot, toda 
bolj varna; begunci bi prišli do 
voza od strani', ki je bila gradu 
nasproti, in bi se zdeli manj 
sumljivi, če bi jih slučajno za-
pazila kaka patrulja narodne 
brambe. Fersen je povedal, da 
bo čas bega drugi večer med 
enajsto in dvanajsto uro. 

Bila je nedelja 19. rožnega 
cveta. Ob devetih zvečer je bi-
lo še precej svetlo, ko sem do-
bil ob pristanišču sv. Nikolaja 
svojih dvanajst mož. Najbrež-
je, most in sama reka, vse je 
bilo še zelo oživljeno. Dobro je 
del večerni hlad po vročem let-
nem dnevu. Vozovi so drčali po 
tlaku, čolni so švigali po Seni 
gor in dol. Iz palače na na-
sprotnem nabrežju se je glasi-
la iz odprtih, razsvetljenih oken 
vesela plesna godba. Skozi obo-
ke, ki so peljali v ulico Orties, 
so hodili l judje v gručah ven in 
noter. "Prav tako,' 'sem si mi-
slil; "kolikor več življenja na 
nabrežju in v prehodih, toliko 
manj nevarnosti, da bi straže 
narodne brambe ustavile be-
gunce." 

Novi zvonovi 
ŠALJIVA POVEST 

Spisal dr. Ivan Pregelj 

"Pa pravite, da nimate de-
narja, Gor jani ! " je odvrnil 
krčmar, ki j e bral poleg Zla-
topera še en goriški list, ki je 
večkrat tožil, koliko da l judje 
izmečejo denarja aa božje po-
ti, cerkve in maše! 

"Tiho bodi," ga je posvaril 
Zlatoper, "kdor pri zvonovih 
ne stiska, vice odsluži." 

Bič je počil, kolesa so za-
škripala in voz se je odzibal 
proti Kanalu. Kanalski kro-
jač in črevljar sta stala na 
vratih, ko je privozil Zlatoper 
mimo, in sta zapela tisto o Id-
rijčanih, ki ponoči f ige krade-
jo, očividno pamflet na nedol-
žne Idrijčane, ki poznajo f igo-
vo drevo zgol j iz evangelijev 
in f igo zgol j iz sejmov, kamor 
jih prineso Vipavci in Brici na 
prodaj. 

Zlatoper je sicer že stokrat 
pribil, da Idrijčani niso tatovi, 
zd,aj pa je mislil, da je spodo-
bno vpričo prazničnega raz-
položenja, ki ga čuti, če pove 
nekaj novega, in je odvrnil : 

"Vi , Kanalci, le molčite, ko-
liko pa vas je za en so ld? " 

"Nas ni nič za en so ld ! " sta 
odvrnila krojač in črevljar. 

Pralni stroji 
Mi imamo v zalogi dele za 

pralne stroje in jih tudi poprav-
ljamo. Mi imamo avtorizirano 
agencijo za Maytag pralnike ter 
specializiramo tudi v Apex pral-
nikih. 

Uptown Home 
Appliance Co. 

10557 St. Clair Ave. 
GLenville 3355 (19) 

Stanovanje v najem 
Odda se 3 sobe zgorej, z gor-

koto, za 2 osebi. Vprašajte na 
1237 E. 172. St. (15) 

SLOVENIAN TRIO 
MUSIC FOR A N Y OCCASION 

FRANK PAVLOV IC 
HEnderson 6512 

KADAR vaša električna lede-
nica potrebuje popravila, pokli-
čite 

Franks Refrigeration 
Service 

15523 Saranac Rd. 
Tel. GLenville 4627. 

(Mo., Wed., Fri. — 50) 

BEFOM 
YOU BORROW 

TO BUY A HOME 
GET OUR 

LOW RATES AND 
HELPFUL TERMS 

D E L O D O B I J O D E L O D O B I J O 

KoUNOjM 
^ fL 

80 YEARS OF BANKING USEFULNESS 
* 1 ^ 9 4 » 1 9 4 4 , jfr 

"Pet vas je,!" jima je pove-
dal Zlatoper, vedoč, da so Ka-
nalci hudi na to zbaljivko, ki 
sicer ne velja njim, nego plo-
ščatim žrebljem, ki jih kujejo 
Lokovčani in imenujejo "ka-
nalce." 

"Prevzetnost stresa Idrij-
čan," je dejal krojač. 

(Dalje prihodnjič.) 

¥ A U " T G L A S r 

Delo po ognju 
Mi vam lahko popravimo ali 

zgradimo kakršnokoli hišo ali 
poslopje. Proračun damo ra-
devolje. Govorimo slovensko. 

Mavec & Co. 
Gradbeniki in prodajalci 

zemljišč 
17110 Lake Shore Blvd. 

IVanhoe 4900 
(Fri. Mon.—x) 

V vaše zadovoljstvo 
Ako imate v hiši kako pohi-

štvo, da vam ne odgovarja v 
vaše zadovoljstvo, naj bo divan 
ali stoli, ki potrebujejo popra-
vila, vam vse to jaz popravim v 
vaše zadovoljstvo po zmerni 
ceni. Pokličite 

Jchn Lukanc, 
698 E. 159. St. 

MU 3729. (F-x) 

V Colilinwoodu 
Naprodaj hiša za 3 družine, 

velik lot blizu c e r k v e Marije 
Vnebovzete, cena $6,500. 

Na 170. cesti blizu St. Clair 
Ave. za 2 družini, moderna hi-
ša, 5 in 5 sob, cena $6,500. 
** Na Slvia Ave. 4 in 4 sobe za 
2 družini ,cena $6,000. 

Vse te hiše so v najboljšem 
stanju. Za nadaljne informa-
cije se obrnite na 

J. Knific 
740 E. 185. St. 

nasproti Muskoka 
IV 7540 ali KE 0288. 

Ravno smo prejeli 
1000 KV0RT0V 

ROCK & RYE 

$2.63 kvort 

MANDEL DRUG 
15702 Waterloo Rd. 
slovenska lekarna 

SAMO 8 DNI 
Jan. 22. do 29. 

V nedeljo tudi pop. 
Sliipstads in Johnson 

ICE FOLLIES 
Na tisoče ni dobilo prostora 

prošlo leto. 
SEDEŽI NAPRODAJ ZDAJ 

Med tednom ter v sob. in ned. 
zvečer: $1.90, $2.50. $3.90. 

V ned. pop.: $2.10, $2.90, $3.60. 

ARENA 
ali Bond Clothes, 419 Euclid Ave. 

T H E T E L E P H O N E CO. P O T R E B U J E 

ženske za oskrbnice 
Z A P O S L O P J A V M E S T U 
Poln čas, šest noči v tednu 

Od 5:10 pop. do 1:40 zjutraj 
Najboljša plača od ure v mestu, stalno delo. 

Zahteva se državljanstvo. Zglasite se v 
Employment Office, 700 Prospect Ave. soba 901 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 
razen v nedeljo. 

T H E O H I O B E L L T E L E P H O N E CO. 

1 

(16) 

P O Z O R ! 
HIŠNI GOSPODARJI 

Kadar potrebujete popravila pri 
vaših poslopjih, pri strehi, žlebovih 
ali fornezih, zglasite se pri 

LEO LADIIIA 
1336 E. 55th St. HEnderson 77410 

BODITE PREVIDEN VOZNIK 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oči, da 
se boste počutili varne. Vid mora biti 
tak, da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

imamo 30 let izkušnje v preizkovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem oziru. 

Mi imamo polno zalogo elastičnih 
nogavic za zabrekle žile. 

EDWARD A. HISS 
Lekarna—farmacija in optometristične 

potrebščine. 
7102 St. Clair Ave. 

Mi imamo v zalogi pasove za pretrga-
nje, za moške in ženske. 

Na tisoče Slovencev 
se je poslužilo Asthma Nefirin 
zdravil za naduho in dobili so 
olajšavo. To zdravilo dobite 
pri nas. 

M a n d e ! D r u g 
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C. 

SLOVENSKI LEKARNAR 
15702 Waterloo Rd. 

Cleveland 10, Ohio 
Lekarna odprta: Vsak dan od 9:30 

dopoldne do 10. zvečer. 

Lathe operatorji 
Tool Makers in 
Tool mašinisti 
Are Velderji 

Nočno delo 

Visoka plača od ure in 

bonus za nočno delo 

The Yoder (o. 
5500 Walworth Ave. 

2 cesti južno od Lorain 

blizu W. 53. ceste 

F I N A 
D E L A 

O D P R T A 
V 

CLEVELAND 
GRAPHITE 

BRONZE CO. 

(17) 

Mi bomo trenirali 
dijake višjih šol 

Za dobro stalno delo 
v pisarnah 

Zglasite se 

The Osborn Mfe Co. 

D O M N A J B O L J Š I H 
D E L O V N I H P O G O J E V 

V C L E V E L A N D U 

48 do 70 ur 

PLAČA OD URE 
MED NAJVIŠJIMI 

Tovarna i 
bodočnostjo A 

te* 

5401 Hamilton Ave. 
(IB) 

Stanovanje v najem 
Odda se stanovanje 4 sobe, 

zgorej, pošteni slovenski druži-
ni. Zglasite se na 903 Rud-
yard Rd. pred 2 uro popoldne. 

(17) 

Dve sobi v najem 
V najem se odda 2 sobi s par-

no gorkoto. Vprašajte na 5803 
Bonna Ave. (16) 

A V T N A Z A V A R O V A L -
N I N A 

za 5 ali 10 tisoč dolarjev "Liability" 
za samo $20 

Nova državna postava zahteva, da 
ima vsak voznik avtomobila zava-
rovalnino na avtu. Za nadaljna po-
jasnila se obrnite na 

MIHALJEVICH BROS. CO. 
6424 St. Clair Avenue 

Za družbo 
Želi se dobiti žensko, da bi 

delala družbo starejši ženi. 
Vprašajte za Miss Lavrich, KE 
1616. (17) 

ženske za čiščenje 
Sprejme se 2 ženski za či-

ščenje uradov od 6 do 10 zvečer 
od pondeljka do petka ter od 
1 do 5 popoldne v soboto. Do-
bro plača. Vprašajte za Kari 
Roesch, 1421 E. 49. St. (18) 

BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22280 LAKELAND BLVD. 

KEnmorc 

KUPITE IN PRIHRANITE 

pri 

Northeast Sales & Service 

Roper, Grand, Norge—plinske peči. 
Kombinacijski grelci na premog, plin 
in na olje. Oddajte vaše naročilo za 
lednico in pralni stroj sedal! 

Northeast Sales & Service 
JERRY BOHINC, lastnik 

819 E. 185. St. 
odprto do 8 zvečer 

Točna postrežba! 
Zavarujem vam vašo hišo ali 

pohištvo, kot tudi vaš avto. 
Točna in zanesljiva postrežba. 
Za podrobnosti vprašajte 

John Prišel 
15908 Parkgrove Ave. 

KEnmore 2473- (Fri. x) 

Ženske 
za delo v kuhinji. 

V nedeljo in praznike 
nič dela 

Morris Restaurant 
1358 Ontario 

(vogal Ontario in St. Clair) 
(16) 

Za vašo udobnost imamo tri 
posredovalnice za delo, zglasite 

se v najbližji 
PROSTOR 

1368 West 3rd Street 
severno od Superior, blizu 

Square 
880 East 72nd Street 

severno od St. Clair Ave. 
17000 St. Clair Ave. 

glavna tovarna 
Odprto dnevno od 
8:30 zj. do 5 pop. 
Soboto do opoldne 
V nedeljo zaprto 

CLEVELAND 
GRAPHITE 

BRONZE CO 

MERRYMAKERS CAFE 
4814 SUPERIOR AVE. 

Vedno vesela družba 
Prvovrstno žganje - pivo - vino 

okrepčila 

ŽENSKE 

Punch Press operatorice 

izkušene in za treniranje 

5 dni v tednu 

Plača od ure 

Guarantee Specialty 
Mfg. Co. 

E. 96. St. & NYC RR 

(2 bloka severno od St. Clair) 
(17) 

MIZAR 
izkušen mož na lahkem 

asemblanju 
Slalno delo sedaj in po vojni 

Vojno delo 
Visoka plača od ure in bonus 

KEnmore 0202 

Nam je dovoljeno 

najemati pri vratih 

Potrebujemo moške za 
SKLADIŠČE 

POŠILJANJE 

SPREJEMANJE 

OSKRBNO M A T E R I A L A 

Dnevno ali nočno delo 

Plača od ure tedensko 

Oliver Corp. 
Nasledniki 

Cleveland Tractor Co. 

19300 Euclid Ave. 

(16) 

(17) 

S pouličnih bojev v Blerick-u, ki je predmestje mesta Venlo, Holandska. — Slika 
vam predstavlja britske vojake pri zasledovanju sniperjev. Mesto so zavzeli v dveh 
dneh in g.a oprostili Nemcev. 

Rodney Adams Heating 
Service 

Instaliramo nove furneze 
na plin in premog. 

Popravimo vse vrste furneze. 
Inštaliramo pihalnike 

>in termostate 
Za točno postrežbo 

pokličite 

K E 5461 
21601 Westport Ave. 

ženske za čiščenje 
poslopja v mestu 

ponoči 
Visoka plača od ure 

Prijetno delo 
Lahko dosegljivo 

Empire Building 
East 11. St. in Walnut 

2. cesta od Euclid 
(16) 

j Pomagajte Ameriki, kupujte 

(x ) vojne bonde in znamke. 

n 
f « , " je rekel Reding, n, 

t # e l a j o ž njim. Prisili- z; 
bo3egu- Takšne ustave, n 
j(fl Jo dajo, ne more n, 
i ie 

n2£va torej, in prišel je n; 
mi^ij- Spomladi se je m 
ribalo stanje marquisa li 
i tf Ja. Zdravnik je re- k 
,nt|eč nevarnosti, in mir- S 
njč na deželi ga bo po- te 
^ozdravilo. Marta ga oi 
dogovorila, da je ubo- N 
nevet. Imeli so kako uro n 
rftampesa (r. Etampa) k; 

joižozdov obkroženo po- a, 
i, p a r najemnika Me-

l i s o bile okužile re- S( 

- I l deje. Tja je hotela č : 

'Staviti očeta in sestro, k 

^Končno privolil. 1T 

4 n i s e m bolj pri moči, p 

ce|e morem služiti svo- s; 
| u >" je dejal. "Ce pa j( 

lVj ozdravim, nazaj po- n 
, a|a nz in morda se mi u 

rTreč i> da dam živi je- n 

a i K V f e g a luclovika." n 

7 b l bil, Če bi ga Re- k 

J 2 sPremljala ali vsaj i, 
J fa ju . Midva pa sva n 

r • d a ne moreva ra- d 
" f dolžnosti. 
• 1» • 
brf J e rekel, " jaz le ne „ 
i I b l bil vaš polk tako v 

ter1.1 s službo! Saj r ja- ' t 

vojašnicah! In jaz d 

if,Ua bi vaju morala že 0 

,a fo mojih otrok pripra- 0 

-e Ifu ' d a bi si izprosila , 
M eden ali dva tedna." J 
lafu mogla povedati, kaj 1 
jej za prav zadržuje v v 

J Ogovorila sva se le r 

. ^ k r a l j e v položaj tak, B 

• f ° biti vsak dan pri- . 
d braniti ga. T o g a je f 
1 l n Poslovila sva se. t 

vnt Priliki sem prvič go- c 
; V iJ J r i S r Č n o s «vo.jo ne-

S e m jo videval od 
2 « o k e skoro vsak 

X ? . a r ne same. Zdaj 
X J U b i k z a » i ™ , sem 
p r e g o v o r i t i ž njo ne- ' 
X m v i h besedi, kakor 
^ l o č e n c e m . A niso 
o l f a v 2 jezika; zavedel ' 
5'nKO lp v» • 

J e m o j e srce se ve-
fc Keyser, in zdaj 
' f o° 2 d e lo , k a k o r g r e h . 
J J ° P f « l a mojo za-
4 č e J e či-
efl'sin " i 
^ / ^ e k l a , "zaročen-

u o v ol jeno poljubiti 
Uti ^ a sva voz pred me-

i S * e n k r a t Podali 4 V P t h" B i l ° sredi 
rii-Ždpi 111 k r a s » ° letno 
,-ocrl(ilo se i« a v . 

l l i . , , Je ' d a z a r i ner 
U £ ° d V e s e lJ'a ' bi ven-
i Pnti radost v mo-
f č 2 l l 0 r a z d v ° 3 e n o od 

effparica ° J e l e g l a n a " 
^flf^enov m i . , • — 
fli-Stknr! JU J e P r l F a " 

n a katerem so 
' J u t r i zvečer '" 

m Vendari" i o , , , „ 
j e : N n j e fl J e l e k e l R e " 

ubo-
iJga v / ' k o -le pro-
: f ' ^ j a v a na po-

i^l a sva i 
.»delo c / a m e sto , in me-
"'PHTun ° m k r i l k r a J i 
^ n a ! e r i J a l 1 ' Poiskal 
dto, k w \ ° n m i Je P ° k a " 

ska Č a k a l v o z -
v i , , , ?H l a č a končuje 

tajo kr .f. Paviljon, ki se 
j tem J e v e s°be. Rav-, 
t k i Pd V l l jonom pelje 

/Uev °St Čez ̂ ek0-
. ; javilin„ " L °uvrska ga-
ifuvr ) Z 8 p a l a č o Louv-
^iroko T Z U n a n j i s t r a " 
i^nišče ^ T i n a b r e ž - l e 

^ ml l i a 

^ Pavilin a 0 r t i e s 

Potrga pred 
|ema v V e s prostor 

P a l a cama Louvre 

Svojim ljudem sem seveda 
rekel, da hočemo napraviti La- 1 

fayettu in narodni brambi ne-
ko šalo, a večina je slutila, za 
kaj prav za prav gre. "Hočemo 
jim odvesti ptiča, ki ga imajo 
zaprtega v zlati kletki," mi je 
eden pošepetal na uho mežika-
joč z očmi. "Pst, ni se treba ba-
ti ; mi ne izblebečemo ničesar." 

Ko je bilo dovolj temno, raz-
delil sem svoje ljudi, po dva 
na obe strani prehoda, po dva 
naj bi pazila na nabrežju in v 
ulici Orties, ostale pa sem po-
stavil v dobro skrito zasedo niti 
dvajset korakov od voza. Vsi 

I so vedeli svoja naročila; če bi 
I glasno zažvižgal, bili bi skupaj 
v eni minuti. 

Bilo je polenajstih. Tedaj j e 
prišel grof Fersen in mi je po-
vedal: "Preloženo je na jutri." 
Nekaj nepričakovanega je pri-

.šlo vmes; zbolela je neka hišna. 
Jutri ob iste uri, če Bog da ! " 

Lahko si je misliti, da sva 
bila oba slabe vo l je ! "Vse je 
bilo tu tako dobro pripravlje-

• n o ! " sem mrmral. 

B 



TRPLJENJE MLADE 
MATERE 

R O M A N 

N e o d l a š a j t e 
z ureditvijo vašega dohodninskega davka 

INCOME TAX 
Vsem, ki so podvrženi dohodninskemu davku, se 

prijazno svetuje, da zadevo istega uredijo, kakor hi-
tro dobijo od svojega delodajalca listek (Form W2) , 
ki izkazuje' zaslužek preteklega leta in v tovarni pri-
držani davek. 

Dotični, ki imajo tudi dohodke od svojih posestev 
in najemnin, je potrebno, da take dohodke vključi jo k 
zaslužku, to je nato, ko so stroški za vzdTžavanje po-
ses'tev pravilno odbiti. 

Firma AUGUST KOLLANDER ima v vseh zade-
vah, ki se tičejo dohodninskega davka, večletne izkuš-
nje, in,se vam za to delo, ki bode pravilno in točno ure-
jeno, toplo priporoča. 

'Pridite čim prej, kajti kadar je dovolj časa, se 
vsaki malenkosti lahko posveti več pozornosti, proti 
koncu je pa navadno naval in je težko vsem tako točno 
postreči kot bi se želelo. Cas za ureditev davka je do 
15. marca. Torej za točno in pravilno ureditev vašega 
dohodninskega davka se čim prej obrnite na: 

AUGUST KOLLANDER 
v Slovenskem Narodnem Domu na St. Clair ju 

6419 St. Clair Ave. Telefon HEnderson 4148 

V B L A G S P O M I N 
ČETRTE OBLETNICE SMRTI LJUB-

LJENE IN NIKDAR POBAZLJENE 
SOPROGE IN MATERE 

Frances Skebe 
ki je izdihnila svojo blago dušo 

dne 19. .ianuai-ja, 1941. 

Štiri leta v hladnem grobu 
soproga in mati že počiva, 
na Tebe nismo pozabili, 
spomin V srcu vedno živi. 

Večni Bog Ti daj plačilo, 
ker si svetu dala slovo: 
z Bogom, Ti srce ponavlja, 
na Tvoj grob spomin' hiti. 

Žalujoči ostali: 

SOPROGA in SINOVA. 

Cleveland, O., 19. januarja. 1945. 

Ustanovljeno 1908 

Zavarovalnino vseh vrst vam točno preskrbi 

HAFFNE1 INSURANCE AGENCY 
6106 St. Clair Avenue 

A . GRDINA & SINOVI 
Pogrebni zavod 

1053 EAST 62nd ST. HEnderson 2088 
Ambulančna posluga podnevi in ponoči 

DR. P. B. VIRANT - OPTOMETRIST 
PREGLED OČI — PREDPIS OČAL 
Uradne ure: 9:30 do 12:00; 1:30 do 5:00 

Zvečer: 6:30 do 8:30 
v sredo in soboto: 9:30 do 12:30 

15621 Waterloo Rd. Cleveland, Ohio 
v poslopju North American Banke 
Za sestanek pokličite IVanhoe 6436 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI PRELJUBLJENEGA IN NIKDAR 

POZABLJENEGA SOPROGA IN OČETA 

JOSEPH HROVAT 
ki je v Bogu mirno za vedno zaspal in nas zapustil 

dne 16. januarja 1944. 

Dragi aoprog in preljubljeni oče, 
prezgodaj odšel si od nas, 
prebridka je žalost polnila srce, 
ko ugasnile za vedno so Tvoje oči. 
Hladna Te zemlja že eno leto pokriva, 
mirno in sladko v grobu zdaj spiš, 
luč naj nebeška za vedno Ti sije,, 
v sladkem spominu nam bodeš vsak čas. 

Žalujoči ostali 

KATINA HROVAT »proga, 
JOSEPH sin. 

MARY. FRANCES, ANGELA, VERA in JANE, hčere 

Cleveland, O. 19. januarja, 1945 

LETNI PLES 
priredi 

DRUŠTVO KRISTUSA KRALJA ŠT. 226 KSKJ 
v soboto 20. januarja 1945 

V SND NA ST. CLAIR AVE. 
Godba — Johnny Vadnal orkester 

Vstopnina 50c 

Letna delniška seja i 
KORPORACUE j 

SLOVENSKEGA DOMA NA HOLMES AVE. I 
k se vrši, 

21. januarja 1945, točno ob 1. uri popoldne \ 
Delničarji in delniška društva so tem potom vablje- \ 

na na zborovanje. 
DIREKTORIJ 

SLOVENSKEGA DOMA : 

VABILO NA 

letno sejo delničarjev 
Slovenskega društvenega doma, Euclid, Ohio 

Seja se vrši v nedeljo 21. januarja 1945, pričetek ob 
treh popoldne. Prosi se, da se seje gotovo udeležite. 

Prosimo, da prinesete s seboj dopisnico, katera vas 
upravičuje do seje. 

J. I. ROTTER, tajnik. 

« 
m-~>*- « i« 

So li ti možje sem zabredli?) 
Kdo so? In kaj hočejo tukaj? ; 

Elizabeta zapusti svoj pro-
stor in se poda v smeri, v kate-j 

Iri je Edward odšel. Mogoče se; 
! mi ga še posreči dohiteti, ali do-i 
j klicati. 

Trenutno pa obstanejo oni j 
trije možje — gotovo so Eliza-j 
beto zagledali in postali pozor-
ni na njo. 

Bili so že v neposredni bliži-
ni nje. 

V tem trenutku pa se začuje 
klic: " E d w a r d ! " in glas je na-
daleč okol odmeval po skalov-
ju. 

Vsi trije možje stečejo sedaj 
za Elizabeto. 

Ona je sedaj natančno spo-
znala bližajoče. 

"Bog bodi mi usmiljen" — 

zašepeta ona vijoča roki, "po-
licisti Jeffersonovi s o ! " 

"He, postojte! vi ste Eliza-
bete Robin, katero mi že dolgo 
Časa iščemo!" zadoni Jimov' 
glas. j 

"Končno vas le enkrat najde-
m o ! " pristavi Fox. 

I "Ka j pa hočete od mene? Jaz 
I sem Elizabeta Wilson! Sir Ed-
| ward bo takoj nazaj prišel in 
Ivam bo povedal, da jaz nisem' 
I tista, za katero me smatrate!") 

"Ka j nas to br iga ! " zavpije' 
1 Patrick sirovo, "vi morate z 
i nami!" 
j "Na povelje mirovnega sod-
jnika!" pripomni Jim. 
i " E d w a r d ! " zadoni Elizabe-
th"! glas po divjem skalovju, 

j "Zakaj pa kličete Mr. Wilscv 
I na?" se obrne Fox k Elizabeti, 
;"mi nimamo z Mr. Wilsonom 
'nič opraviti!" 

"On vam bo povedal, da sem 
| jaz prava Elizabeta Wilson!" 

"Mi smo dobili povelje, (la 
vas pripel jamo na Wilson City, 
in tam se bo dalje razmotriva-
lo," reče Jim, "naprej toraj, ne 
delajte nobenih sitnosti! Pokli-
čite konja in ga zajezdite, mi 
nimamo več časa čakati!" 

Še enkrat je zaklicala Eliza-
• beta na ves glas Edwardovo 

ime. 
Vendar pa ni bilo nobenega' 

odgovora. Edward ni prišel. 1 

On ni več čul obupnega klica. ; 
"Potrpite, da se povrne Sir 

Edward," reče Elizabeta mo-
žem. 

"Ne bo nič! Mi nimamo dalj 
časa! Kaj nas briga Sir Ed-!; 
ward ! " zavpijejo vsi trije mož-j 
je obenim, "vi ste ja slišali, da 
smo mi na povelje mirovnega 
sodnika sem prišli in da vas 
moramo s seboj odpeljati." 

"In če se vi prostovoljno ne; 
j udaste, moramo rabiti s i lo ! " j 
pristavi Fox. 

Elizabeta je uvidela, da se j i ; 
ni mogoče ustavljati tem trem1 

sirovim možem. Vendar pa je 
hotela za vsako ceno Edwarda 

'obvestiti, da je ugrabljena, in 
'k je da se nahaja. 

Kako pa naj mu to sporoči? 
Hitro odločena se obrne do 

mož. 
"Jaz se polcorim vašemu po-

velju in vas spremljam," reče 
ona, "tam je moj konj, jaz si 
hočem prinesti za njega plah-

to in sedlo." 
"Dobro, storite to in se požu-

rite! ' 'odgovori Jim. 
"Jaz grem z njo, drugače 

nam zna še pobegniti," pristavi 
Fox. 

Elizabeta je odhitela k koči 
nazaj, Fox pa ji je sledil kot 
varuh. 

Pridobila si je toliko časa, da 
je na en listek napisala: "L ju -
dje mirovnega sodnika so bili 
tukaj in so ipe s seboj odpelja-
li." 

Ta listek je pustila nevidlji-
vo pasti nato pa vzame plahto 
in sedlo. 

"Al i boste že prišli?" kriči 
Jim nepotrpežljivo, "mi nima-
mo več veselja dalje čakati!" 

Tudi Fox je že nepotrpežlji-
vo godrnjal. 

Elizabeta je uvidela, da je v 
rokah mož, katerih sirovost je 
dobro poznala. In vsako na-
trocvanje ji nebi nič koristilo; 
uvidela je pa tudi, da se Ed-
ward ne povrne. 

(Dalje prihodnjič) 

NAZNANILO IN ZAHVAL* 
/ i, 

V globoki žalosti naznanjamo vsem sorod* 
prijateljem in znancem prebridko vest, da s| 
gubili prelj ubij enega in nikdar pozabljenega s°l 
in očeta 

JOHN LEVSTE! 
le 

ki je po dolgi bolezni spreviden s svetimi zak%; 
izdihnil svojo blago dušo in za vedno zaspal 
decembra 1944. Doma je bil iz vasi Greben, P r f 
kih Laščah, fara sv. Gregor. j / 

Po opravljeni sveti maši v cerkvi svetegffa: 
smo ga položili k večnemu počitku dne 20. d e ^ 
1944 na Calvary pokopališču. Tem potom se f 
prisrčno zahvaliti Rev. Francis Baragi za 
svete zakramente, za opravljeno pogrebno sveil« 
šo in pogrebne obrede. 

Prisrčno se zahvaljujemo vsem, ki so 
v tolažbo ter nam na en način ali drugi kaj d ! 
storili v teh najbolj žalostnih dnevih. 

je 
Enako tudi lepa hvala vsem, ki so g*>tr 

pokropit, vsem, ki so čuli in molili ob krsti t e r l 
ležili svete maše in pogreba. 

Našo prisrčno zahvalo naj sprejmejo vsil 
v blag spomin pokojnemu položili krasne V % 
krsti in sicer: Mr. in Mrs. John Korelec in <\ 
Mr. in Mrs. Joseph Ferlin st. in družina, Hi'e|r: 
žina, Mr. in Mrs. Anthony Strah in družin»| 
mouth Products Co. and Employees. 

Prav prisrčno se tudi zahvaljujemo vse!*1® 
v njegov zadnji pozdrav podarili za svete maŠe| 
bodo brale za pokojnega in sicer: Mr. in Mrsj 
Korelec in družina, Mr. in Mrs. Joseph Ferlilj, 
družina, Mr. in Mrs. Frank Sadar in družiP|] 
in Mrs. Anthony Kushlan, Mr. in Mrs. Joseph! 
Jr. in družina, Mr. in Mrs. Frank Baron, Mr. ^ 
Frank C. Ferlin in družina, Mr. in Mrs. Geoir 
tosic in družina, Mr. Albert Ferlin, Mr. in IVlf, 
seph Hren in družina, Mr. in Mrs. Anthony 
družina, Mr. in Mrs. Anton Kastelic, Mr. Job" 
vat, Mr. John Adamic, Mrs. Johana Celesni^ 
Francis M. Baraga, Miss Josephine Ambros^1 

Mary Cimperman in družina, Mr. in Mrs. ZaM 
Painesville, Ohio, Mrs. Hattie Kinder in 
Mrs. Rhode in družina, Mrs. Rose L. Kral'v 
Jostina Velic in družina, Mrs. Mary Bradač, 5 
Mrs. Peter Molnar Jr., Mr. in Mrs. James ^ 
in družina, Mr. John Zakrajsek, E. 74 St., ^ 
Mrs. John Centa in družina, Mr. in Mrs. FraJ 
gan, Mrs. Mary Zacker, Mr. in Mrs. Leopold 
in družina, Miss Ann Barle, Mrs. Anna Sterle| 
Mary Krajc, Mrs. Anna Svigel, Mr. in Mrs. 
Mrs. Mary Swift, Mr. John Mačko, društvo si 
tona Padovanskega št. 138., C. K. of O. 

Prisrčno se želimo zahvaliti članom društvfs 

tega Antona Padovanskega št. 138 C. K. of O. l i 

ležbo pri pogrebu, posebno pa nosilcem krste, 
ga spremili in položili k večnem počitku. 

Našo prisrčno zahvalo naj sprejme tudi P®Ja 
ni zavod Zakrajsek Funeral Home za vso pf! 

postrežbo in za izvrstno vodstvo pogreba. 
/ 

Slučajno, če smo kakšno ime pomotoma izP et 
prosimo da nam oprostite, ker se želimo vsefl'ja 
prisrčneje zahvaliti. fe 

Preljubljeni in nikdar pozabljeni soprog'1^ 
žalostna so naša srca, ker Tebe ni več med na^L 
Bog Ti je že uro odločil in moral si se ločiti 0^ 
Tolaži nas le misel, da se je dokončalo Tvoje 
trpljenje in utrujen si legel k zasluženem v ^ 
počitku. Ohranili Tevbomo v sladkem spomiflllfe 

globoki žalosti pošiljamo prošnje k Bogu, da \ 
daj podeli večni mir v ameriški zemlji in veČffE 

. naj Ti sveti. 

Žalujoči ostali: 

FRANCES LEVSTEK soproga, 0 

JOHN sin, ( , I 
JENNIE in FRANCES hčeri. j< 

V stari domovini pa brat ANTON. 

Cleveland, Ohio, 19. januarja 1945. 

Vendar pa ona molči ; ona ni j 
hotela Echvarclu nič reči, kaj j i 
j o tako strašno muči. On pa je j 
iz njenih potez vse natančno či-,.r; 
tal — in zato ga je gnalo ven r 
v divjino, da pride enkrat do l ; 
odločitve. j I 

Ni je druge poti do izkazila,! 
da je v resnici Elizabeta moja , 
žena, kot izpoved starčka v sir j 
vosrebrnem plašču. } 

Zato poda Edward Elizabeti 
roko, j o poljubi na čelo in odhi- l 

ti, da poišče skrivnostnega star-
čka. 1 

Luna je svitlo obsevala doli- ( 

no s skalovjem obdano. 
Elizabeta j e , ostala nazaj v 

koči in žalostno gledala za od- , 
hajajočim. Ona ga je hotela 
nazaj klicati, ker bilo j i j e pri , 
srcu, kot da stoji nova nesreča 
v bližini — vendar pa je mol-
čala — mislila si je, da se ji 
tukaj v ti skriti dolini ne mo-

. re nič zalega zgoditi. 
Sum Edwardovih stopinj se 

izgubi v daljavi. 
Mogočni mir pa je zavladal 

naokoli zapuščene. 
Trenutno pa j i je bilo, kot da 

se nekaj premične v daljavi pri 
obrežju jezera. Ona ni mogla 
še natančno razločiti, kaj je bi-
lo. Sq je li prikazal tam star-
ček v sivosrebrnem plašču? 

Ne, to je bilo več postav, ki 
so se tam premikale; o tem ni 
nikakega dvoma več, bili so l ju-
d je ! Kako pa pridejo sem So 
li Indijanci? 

Že je hotela Elizabeta pohi-
teti za Edwardom, da ga nazaj 
pokliče. Takoj na to pa sklene, 
da še nekoliko počaka da se 
prepriča o resničnosti ker lah-t 

ko se tudi premoti. 
Bleda luna je motno sijala, j 
Elizabeta se vstane in stopi 

nekaj korakov naprej. 
Ona je spoznala tri može na 

robu pri jezeru. 
Opazila je, da se med seboj 

pogovarjajo in takoj na to, da 
se približujejo koči. 


